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Kasutusjuhend Sencor SHB 560 – seeriale. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Enne esimest kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit, isegi juhul kui olete juba sama tüüpi seadet 
kasutanud.  Kasutage seadet ainult juhendis kirjeldatud viisil. Hoidke juhend alles kohas, kust selle 
tulevikus vajaduse korral kergesti kätte saate. 

Hoidke vähemalt garantiiperioodi vältel alles originaalkarp, pakkematerjal, ostutšekk ja garantiikaart 
juhuks kui seade vajab garantiiremonti. Sellisel tarnimisel pakkige seade ainult originaalpakendisse. 
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OLULISED OHUTUSJUHISED 
LUGEGE HOOLIKALT JA HOIDKE ALLES. 
• Seade ei ole mõeldud kasutamiseks vähese füüsilise, sensoorse või vaimse 

võimekusega isikute poolt kui nende ohutuse eest vastutav isik neid ei juhenda 
või kui neid ei ole informeeritud seadme ohutust kasutamisest mõistmaks 
võimalikku ohtu. 

• Lastel ei ole lubatud seadmega mängida. Hoidke seade ja juhe laste 
käeulatusest kaugemal. 

• Enne seadme ühendamist vooluvõrku veenduge seadme nimiplaadil oleva 
pinge vastavuses teie vastava seinakontaktiga. 

• Seade on loodud koduseks kasutamiseks ning mõeldud toidu segamiseks, 
hakkimiseks ja vahustamiseks. Ärge kasutage seda liiga kõvade toiduainete, nt 
kohvioad, jääkuubikud, pähklid, vms. töötlemiseks. 

• Ärge kasutage seadet tööstuslikus keskkonnas ega õues Kasutage seadet ainult 
ettenähtud otstarbel. 

Hoiatus: 
Ebaõige kasutamine võib põhjustada kehavigastusi. 

• Ärge asetage seadet ebastabiilsele alusele, laua servale, elektri- või gaasipliidile 
ega muude kütteseadmete lähedale. Asetage seade alati kindlale kuivale 
pinnale. 

• Kasutage seadet ainult koos tootja poolt lisatud originaaltarvikutega. 
• Veenduge enne käivitamist, et seade on korralikult kokku pandud. 
• Ärge puutuge liikuvaid osasid seadme töötamise ajal. See võib põhjustada 

kehavigastusi. 
• Kuumi toiduaineid ja vedelikke käsitsedes olge väga ettevaatlik. Kuum aur või 

kuuma toidu ja vedelike pritsmed võivad põhjustada põletust. Ohutuse 
huvides laske toidul ja vedelikel enne töötlemist jahtuda väheamalt 45°C-ni. 

• Seadme tööaeg on 1 minut. Enne seadme uuesti sisselülitamist laske sellel 
vähemalt 3 -5 min jahtuda. Kui kasutate seadet tihedate või kõvade 
toiduainete töötlemiseks, katkestage töö juba 30 sekundi järel. 

• Ärge lülitage seadet tühjalt sisse. Ebakorrektse kasutamisega lühendate 
seadme tööiga. 

• Lülitage seade alati välja ja eemaldage pistik seinakontaktist kui jätate seadme 
järelvalveta või kui te seda ei kasuta, samuti enne puhastamist. 

• Enne osade eemaldamist veenduge, et seade on väljalülitatud ja eemaldatud 
vooluvõrgust ning pöörlevad osad on täielikult peatunud. 

• Mikserkannu või purustaja nugade ploki käsitsemisel, eriti võttes seda kannult 
ning puhastamisel, olge väga ettevaatlik, et vältida enda vigastamist teradega. 

• Ärge puhastage seadet ega toitejuhet voolava vee all ega kastke seda vette ega 
muudesse vedelikesse. 
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• Veenduge, et toitepistik ei satuks kontakti vee ega muu niiskusega. Ärge 
asetage juhtmele raskeid esemeid. Veenduge, et toitejuhe ei ripuks üle laua 
serva ega puutuks vastu kuumi pindasid. 

• Ärge eemaldage pistikut seinakontaktist juhtmest tõmmates. See võib juhet või 
pistikupesa kahjustada. Lahutage toitejuhe seinakontaktist pistikust tõmmates. 

• Kui juhe on kahjustatud, tuleb see teeninduses vastavat väljaõpet omava isiku 
poolt välja vahetada samasuguse vastu, et vältida õnnetust. Keelatud on 
seadme kasutamine mille juhe on kahjustatud. 

• Ärge kasutage seadet kui see ei tööta korralikult või on märke kahjustustest. 
• Ohtlike olukordade vältimiseks ärge parandage seadet ise ega muutke seda 

mingil moel. Kui seade vajab parandamist, tuleb seda lasta teha vastavas 
teeninduses. Omavolilise parandamisega riskite tulenevalt juhendi 
mittenõuetekohasest täitmisest garantii katkemisega.
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SEADME KIRJELDUS 

 
 

Märkus: 

Seadme võib riputada seinale kinnitatud hoidikusse. Hoidiku paigaldamiseks on vaja 2 kruvi ja 
tüüblit, mis ei ole seadmega kaasa. 

ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST 
1. Enne kasutamist eemaldage kogu pakkematerjal. 

2. Peske hoolikalt nõudepesuvahendi ja sooja veega kõik osad mis puutuvad kokku toiduga. Seejärel 
loputage puhta veega ning laske õhu käes kuivada või kuivatage hoolikalt rätikuga. Puhastage 
hammasratta süsteemiga varustatud osad A ja A ainult niiske lapiga. Jälgige, et vesi ei satuks 
nendesse osadesse. Saumikseri tarvikut puhastades ärge kastke selle mootoripoolset otsa vette. 

Tähelepanu: 
Mikserkannu ja hakkija terade komplekti puhastades olge eriti ettevaatlik, et ei vigastaks ennast 
teradega. 

Kiiruse reguleerimise ketas 
Puls nupp mootori sisse- ja 
väljalülitamiseks. 
Mootor 
Nupud (mõlemal pool mootorit) tarvikute 
eemaldamiseks. 
Eemaldatav saumikseri tarvik 
Kann, maht 800 ml 

Libisemiskindel alus kannule.  
Visplid 
Visplihoidik hammasrattasüsteemiga  
Hakkimisnõu kaas hammasrattasüsteemiga 
Hakkimisterade komplekt  

Hakkimisnõu, maht 1250 ml  
Libisemiskindel alus hakkimisnõule. 
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KASUTUSOTSTARVE 
Saumikser 
• See sobib pehmete toiduainete ja vedelike segamiseks. Seda kasutatakse peamiselt imikutoidu, 

erinevate kokteilide, kastmete jms valmistamiseks. 

Hakkija 
• See sobib selliste toiduainete, nagu liha, poolkõvade või kõvade juustude, tooreste puu- ja 

köögiviljade, pähklite, ürtide jms hakkimiseks. Ärge püüdke sellega töödelda eriti kõvasid 
toiduaineid, nagu jääkuubikud, kohvioad, muskaatpähklid, kakaooad. 

Käsimikser 
• Peale visplitega hoidiku paigaldamist mootorile võite seda kasutada käsimikserina. Käsimikser sobib 

kergemate tainaste või vahukoore, munavalgete ja kreemide vahustamiseks. Ärge kasutage seda 
raskete tainaste segamiseks! 

SEADME KOKKUPANEK JA LAHTIVÕTMINE 
• Enne kokkupanemist või lahtivõtmist veenduge, et mootor A6 on väljalülitatud ja eemaldatud 

vooluvõrgust ning pöörlevad osad on täielikult peatunud. Mootorile ühendatavad osad peavad 
olema täiesti kuivad. 

Saumikser 
1. Paigaldage saumikseri tarvik mootoriosa alla. Mõlemate osade lukustust tähistab klõps. 

2. Kasutage segamiseks kannu või muud sobivat toidunõud. Libisemiskindel alust toimib ka kannu 
kaanena, kui soovite seda toidu lühiajaliseks säilitamiseks kasutada. 

3. Lahtivõtmisel vajutage ja hoidke nuppe all ja tõmmake samal ajal saumikseri tarvik mootoriosalt. 

Hakkija 
1. Pange nõu libisemiskindlale alusele. Pange terade komplekt kausi põhjas keskel olevale vardale ja 

keerake päripäeva 90 °, kuni see on kindlalt õiges asendis. 
2. Sulgege kauss kaanega jälgides, et terade komplekti võll oleks sisestatud kaane keskel olevasse 

osasse ning kaane külgedel olevad turvalukud oleksid nõuga ühendatud. Keerake kaant päripäeva 
võimalikult kaugele. Õiget lukustust tähistab klõps. 

3. Kinnitage mootori osa kaanele ja suruge õrnalt alla kuni kuulete klõpsatust. Nüüd on hakkija kokku 
pandud. 

4. Lahtivõtmisel vajutage ja hoidke nuppe all ja tõmmake samal ajal mootoriosa kaanelt. Seejärel 
jätkake hakkija lahtivõtmist kokkupanemisele vastupidises järjestuses. 

 

Käsimikser 
1. Libistage visplid hoidikusse, kuni need klõpsatavad sisse. Enne kasutamist kontrollige alati kas visplid 

on korralikult paigas. 

2. Paigaldage visplitega hoidik mootorile. Õiget lukustust tähistab klõps. 
 

3. Lahtivõtmisel vajutage ja hoidke nuppe all ja tõmmake samal ajal visplid mootoriosalt. Seejärel 
jätkake käsimikseri lahtivõtmist kokkupanemisele vastupidises järjestuses. 

SEADME KASUTAMINE 
1. Valige tarvikute tüüp, mida soovite kasutada ja pange seade kokku vastavalt juhendi peatükile 

“Seadme kokkupanek ja lahtivõtt”. 
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Tähelepanu: 
hakkijat kokku pannes pange toit kaussi peale terade asetamist kausi keskel olevale vardale. Ärge 
täitke anumat üle „MAX“ märgistuse. 

2. Ühendage mootor A6 seinakontakti. Ühendades toitejuhtme kontakti, süttib lülitil tuli. Määrake 
kiiruse valiku kettal soovitud kiirus. Keerake kiiruse valiku ketast päripäeva, et suurendada kiirust 
ning vastupäeva kiiruse vähendamiseks. 

3. Kui vajalik kiirus on seatud, võite seadme käivitada vajutades toite nuppu. Ärge vahetage kiirust kui 
seade on sisselülitatud. Seade töötab nii kaua, kuni toite nupp on alla vajutatud. Toidu 
väljapritsimise vältimiseks hoidke saumikseri terasid /vispleid kogu töötamise aja toidu sees. 
Pritsimise vältimiseks ärge täitke nõud/kannu üle. Nuppu vabastades seade peatub. Kui kasutate 
hakkijat ja saumikserit, soovitame töödelda toitu lühikeste pulseerivate perioodidena, millega 
väldite liigset peenestamist ja tagate optimaalse tulemuse. 

Tähelepanu: 
Maksimaalne pidev tööaeg on 1 minut. Seejärel laske seadmel 3-5 minutit jahtuda. Kui kasutate 
seadet tihedate või kõvade toiduainete töötlemiseks, katkestage töö juba 30 sekundi järel. 

4. Peale töö lõpetamist eemaldage pistik vooluvõrgust. Veenduge, et pöörlevad osad on täielikult 
peatunud ja võtke seade osadeks. Seejärel puhastage kõik kasutatud osad vastavalt lõigu 
„Puhastamine ja hooldus“ juhistele. 

KIIRJUHEND KOOSTISAINETE SEGAMISEKS 
Saumikser 
Koostisained Kogus Kiiruse seadistus Töötlemisaeg 

Beebitoit 300 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

45 s 

Vahustamine 200 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

30 s 

Puu-ja köögiviljad 
(küpsetatud) 

200 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

45 s 

Alustassid 500 ml Keskmine kuni 
maksimaalne 

45 s 

Kokteilid 500 ml Keskmine kuni 
maksimaalne 

30 s 

 
Hakkija 
Koostisained Kogus Kiiruse seadistus Töötlemisaeg 

Liha 300 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

30 s 

Puu-ja köögiviljad 200 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

15 s 

Kõvad ja poolkõvad 
juustud 

150 g Maksimum 10 s 

Kõvaks küpsetatud 
toidud 

100 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

20 s 
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Eemaldatud koortega 
pähklid 

100 g Maksimum 15 s 

Ürdid 50 g Keskmine 10 s 

• Esiteks, tükeldage toit u 2 x 2 cm kuubikuteks ja alles siis töödelge hakkijaga. Köögiviljade puhul, nagu 
sibulad, piisab veerandikeks lõikamisest. 

Käsimikser 
Koostisained Kogus Kiiruse seadistus Töötlemisaeg 

munade vahustamine 4 tk Maksimum 60s 

Vahukoor 200 ml Maksimum 60s 

Kerged taignad 500 g Keskmine kuni 
maksimaalne 

60s 

• Vahukoort ja munavalgeid vahustage alati kõrges kannus. Munavalgete vahustamiseks peavad visplid 
ja kann olema alati täiesti puhtad ja kuivad, vastasel korral ei vahustu munavalged piisavalt. 

• Ülalnimetatud segamisajad on ainult soovituslikud. Tegelik segamisaeg sõltub koostisainete 
suurusest, kogusest ja soovitud konsistentsist. Kui vajalikku konsistentsi maksimaalse tööajaga ei 
saavutata, jätkake töötlemist peale seadme jahtumist. 

PUHASTAMINE JA HOOLDUS 
• Enne puhastamist veenduge, et seade on väljalülitatud ja eemaldatud vooluvõrgust ning pöörlevad 

osad on täielikult peatunud. 

• Võtke seade osadeks. Peske tarvikud hoolikalt sooja vee ja neutraalse nõudepesuvahendiga. Seejärel 
loputage puhta veega ning laske õhu käes kuivada või kuivatage hoolikalt rätikuga. Puhastage 
hammasratta süsteemiga varustatud osad A ja A ainult niiske lapiga. Jälgige, et vesi ei satuks 
nendesse osadesse. Saumikseri tarvikut puhastades ärge kastke selle mootoripoolset otsa vette. 
Kannu, kaussi, libisemiskindlaid aluseid, vispleid ja terade komplekte võib pesta nõudepesumasinas. 
Teised osad ei sobi nõudepesumasinas pesemiseks 

• Peale saumikseri kasutamise lõpetamist on võimalik puhastada seda kastes otsa sooja vette ning 
lastes lühidalt töötada. Seejärel lahutage seade kontaktist, võtke osadeks ning loputage terad puhta 
veega ja kuivatage hoolikalt. 

Tähelepanu: 

Mikserkannu ja hakkija terade komplekti puhastades olge eriti ettevaatlik, et ei vigastaks ennast 
teradega. 

• Mootori A6 korpuse puhastamiseks kasutage nõrgas nõudepesuvahendi lahuses niisutatud lappi. 
Peale nõudepesuvahendi lahuse kasutamist pühkige pind kergelt puhta veega niisutatud lapiga ja 
seejärel kuivatage. 

• Ärge kastke mootorit A6 ega juhet vette ega muudesse vedelikesse. Ärge kasutage seadme 
puhastamiseks lahuseid, lahusteid ega abrasiivseid vahendeid. Vastasel korral võite seadet 
kahjustada. 

HOIDMINE 
• Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, hoidke seda kuivas, lastele kättesaamatus kohas. 

 TEHNILISED ANDMED 

Nimipinge ........................................................................................... 220-240 V 
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Nimisagedus ......................................................................................... 50/60 Mz 

Sisendvõimsus .......................................................................................  1000 W 

Ohutusklass elektrilöögi vältimiseks: ........................................................... II 

Müratase .............................................................................................. 61 dB(A) 

Seadme deklareeritud müratase on 61 dB (A), mis vastab helivõimsuse tasemele A. 

Tehniliste terminite selgitus 
Ohutusklass elektrilöögi vältimiseks: 
Klass II - Elektrilöögi vältimiseks on seade varustatud kahekordse vastupidava isolatsiooniga. 

Tootja jätab endale õiguse teha muudatusi tekstis, disainis ja tehnilistes näitajates sellest teavitamata. 

 

JUHISED JA INFORMATSIOON PAKKEMATERJALI UTILISEERIMISE KOHTA. 
 
 

Kasutatud pakkematerjal hävitage vastavalt kohalikule regulatsioonile. 

ELEKTRI- JA ELEKTROONIKASEADMETE HÄVITAMINE 
See tootel või originaaldokumendis olev sümbol tähendab, et kasutatud elektri- või 
elektroonikaseade ei kuulu olmejäätmete hulka. Õigeks hävitamiseks või taaskasutamiseks 
viige seade vastavasse kogumispunkti. Või vastavalt EL seadusele võite kasutatu seadme viia 
kauplusse kust selle ostsite ning vahetada samalaadse uue toote vastu. Seadme korrektse 
hävitamisega aitate kaasa looduse säästmisele ja väldite võimaliku kahju tekitamist 
keskkonnale ja inimeste tervisele.  Vastavalt EL seadusele võite kasutatu seadme viia 
kauplusse kust selle ostsite ning vahetada samalaadse uue toote vastu. Ebakorrektse 
utiliseerimise eest võib kohalik seadusandlus ette näha karistusi. 

EL liikmesriikide äriettevõtetele 
Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni müüjalt. 

Utiliseerimine väljaspool EL. 
Need sümbolid kehtivad EÜ-s Kui soovite seadet hävitada, küsige vajadusel informatsiooni 
korrektse utiliseerimise kohta kohalikust omavalitsusest või müüjalt. 

See toode vastab kõikidele EL vastavatele põhinõuetele. 


